ALTRUISMO.

Selecciones de la Serie de Agni Yoga
Presentado ante la Sociedad de Agni Yoga, 22 de Enero de 2013.

1. Las  llamadas espaciales llegan a la Tierra a través de los receptores más inesperados. Una llamada imperativa acerca del altruismo y comprensión mutua le llega a ciertas personas. Pon atención a lo inesperado de semejantes arribos. Sí, en el mapa del Mundo, se marcaran lugares donde Nuestro llamado es recibido, resultaría un patrón bastante inesperado. Mas existen personas que se las encuentra repitiendo exactamente lo mismo sin ninguna comprensión. Algunas veces los sembradores de la desunión no están en contra de hablar acerca del altruismo. El mismo significado de la palabra es anulado, y en lugar de comprensión mutua emerge el odio. Más por encima de todos los obstáculos permanece la llamada por el altruismo y comprensión mutua. Lo que no se entendió hoy vendrá mañana. Hermandad, 478.

2. Tú mismo sabes que el sendero más seguro es el sendero del altruismo. Recordemos los peligros de los que hemos escapado por la magnanimidad. Tal vez ni siquiera sepamos los límites y las dimensiones de dichos peligros. Más el corazón porta el testimonio que precisamente la buena-voluntad sí ayuda en las horas más difíciles. Mundo Ardiente II, 158.

3. A los monasterios con frecuencia se los llama comunidades. La vida en comunidad ha sido desde hace mucho tiempo una señal de cooperación y respeto mutuo. Así también todo taller puede ser una célula de una comunidad en la que cada uno contribuye con su habilidad. El altruismo es un requisito si uno quiere consagrar su talento al trabajo común. Comunidad de la Nueva Era, 3.

4. Así, pues, los mejores sanadores son los rayos del sol naciente, prana puro de la montaña y especialmente, pensamientos puros y la aspiración del corazón hacia las labores elevadas y altruistas. Cartas de Helena Roerich II, 7 de Mayo de 1938.

5. El verdadero florecimiento ardiente es una efectiva falta de egoísmo; sin embargo, ésta falta de egoísmo no sólo debe ser evidente en acciones sino que debe vivir en la conciencia. El comportamiento, como las sombras vagabundas, es un reflejo inexacto e incorrecto y el vórtice del cambio de la forma de hacer las cosas oculta el significado de la acción. ¿Será posible juzgar la conducta sin conocer su causa y efecto? Si esto fuera así, entonces el salvador aparecerá como infractor y los que dan aparecerán como avaros. Pero no es fácil asentarse en la conciencia que carece de egoísmo – la individualidad es inevitable. Y el fusionarse con la falta de egoísmo puede ocurrir sólo con una clara comprensión del futuro. La falta de egoísmo no se construye de las experiencias pasadas; únicamente una verdadera percepción del futuro podrá moldear el discernimiento interior acerca de los límites de lo posible. Cualquiera que en la quietud de la noche piense que el pasado le ha enseñado el valor de la falta de egoísmo es un prisionero.
	Uno debería cantar un himno en los rayos del sol dedicado a la falta de egoísmo, como lo hacen los pájaros, en su propia forma de expresión, sabiendo el día en el que se ha decidido que comience la migración. El concepto de migración tiene importancia para la realización del altruismo.
El futuro podría ser entendido como la transición de la noche al día. Los soñolientos dormirán durante esta transición, más la Comunidad permanecerá vigilante. Nuestros Guardianes no consideran insignificante ni una sola patrulla. Comunidad de la Nueva Era, 166.

6. En los medios de acción están expresadas todas las clases de búsquedas espirituales. El que se esfuerza, el que ha renunciado, el que está en auto-sacrificio, manifiesta su tensión de ese modo; ese espíritu entiende el Bien Común. El que persiste en el egoísmo afirma sus propios métodos de acción. Por tanto, todo el círculo humano batalla eternamente. Infinito II, 305.

7. El Mundo Superior es incorruptible, pero en lugar de auto-purificación a través del pensamiento y el trabajo, la gente todavía trata de sobornar a la Gracia Superior. En esa ignorancia está expresada una total renuencia a reflexionar sobre la naturaleza esencial de los mundos. La historia de las plegarias muestra que al principio himnos eran cantados, luego las plegarias fueron expresadas con palabras para todos los seres y sólo después el hombre se atrevió a hacer exigencias inoportunas para su propio beneficio. Se han dado suficientes evidencias para demostrar que lo que se origina por el egoísmo no tiene ningún valor para la evolución. Uno no puede comprar favores ni justicia. ¿No es vergonzoso que estas palabras tengan que ser repetidas? Аuм, 236.

8. Urusvati conoce el verdadero significado de las influencias. El ser humano experimenta constantemente los efectos de muchas influencias, desde los rayos astro-químicos y las corrientes cósmicas hasta el flujo de los pensamientos humanos – todo puede elevar o reprimir la conciencia. Se preguntará, “¿cómo entonces puede actuar el libre albedrío si el ser humano está esclavizado por tantas influencias?” Ante esa pregunta tú tendrás que contestar, “El libre albedrío determinará la dirección principal de la actividad del ser humano. Si la voluntad dirige a este a la creatividad del bien y hacia el bienestar común, el ser humano podrá desarrollar un imán tan fuerte que las influencias más poderosas se convertirán en sus ayudantes.”
Verdaderamente, el corazón que haya aprendido a ser abnegado podrá rodearse de un hermoso jardín lleno de flores de influencias. Supramundano IV, 872.

9. Existen dos tipos de personas -- el primero prefiere explotar el trabajo de otros, mientras que al segundo le gusta lograr las cosas por ellos mismos. Pon atención al segundo grupo, entre ellos encontrarás investigadores y colaboradores. Ayúdalos ya que esa gente es especialmente reservada e impresionable.
No se deben condenar los nuevos métodos de observación. Muchos nuevos investigadores han sido salvajemente destruidos por los ignorantes. Salvaguarda a los sensibles buscadores manifestados en contra de los intentos de los verdugos. Cada uno de estos buscadores, dentro de su propio horizonte, puede hacer mucho de aquello que es útil y desinteresado. Seamos altruistas. Аuм, 587.

10.  En los registros del espacio los pensamientos de los Grandes Maestros están conservados de una mejor manera. Ellos descienden como un refrescante rocío para aquellos que los reciben. Sabiendo esto, los Maestros no ponen mucha atención a las distorsiones terrenales. Aquello que ha sido pre ordenado llegará y el corazón receptivo lo recibirá.
	Los pensamientos humanos también crecen en el espacio. Todo pensamiento generoso puede ser la semilla que generará el mundo futuro. Los Grandes Maestros son Creadores Cósmicos y cada pensador puede también convertirse en creador del bien. Supramundano I, 176.

11.  El camino de la construcción es absorbente, más también se puede sostener que los pasos de la abnegación también traerán felicidad. Precisamente la belleza del Cosmos acerca más la abnegación hacia la consciencia.
	El sentimiento de la soledad Cósmica es sólo la realización del camino directo, ya que es sólo en esta consciencia que el hombre puede volar dentro de otros mundos, ayudando a otros por el simple deseo de hacerlo. Hojas del Jardín de Morya II, 229;  Iluminación, II: IX: 4.

12.  Dejo al discípulo con esta despedida: “Que tu plegaria sea- A Ti, Oh Señor, te serviré en todo, siempre y en todo lugar. Permite que mi sendero esté marcado por el logro de la abnegación.” Cuando el discípulo realice en su corazón el júbilo del sendero, sendero que no conoce de fricciones ya que todo es transformado en el gozo del Servicio, entonces será posible abrir ante él los Grandes Portales. Mundo Ardiente III, 7.

13. El índice más fuerte del logro es la renunciación. En efecto, es necesario entender este concepto cósmico en toda su belleza. No solamente en el campo de batalla está el espíritu adornado con el poder de la abnegación. Atravesar el sendero de la vida impetuosamente, cruzar todas las vidas como sobre un alambre, pasar cantando sobre todos los abismos, es posible solamente para el espíritu desinteresado. Todas las estructuras que siguen la designación cósmica están erigidas en esfuerzo ardiente.
	Miremos la vida de un héroe del espíritu. Desde la niñez el espíritu conoce la Guía Más Elevada. La manifestación de un Guardián Sagrado es el destino de su vida. La preeminencia física y espiritual no nubla la conciencia. La auto-educación es una manifestación de la síntesis. La realización de su propia superioridad le ha dado al espíritu firmeza y tolerancia respecto de la sociedad. Todos los talentos manifestados han sido mostrados en inspiración, al rico y al pobre, a los buscadores y a los iluminados. El héroe del espíritu ha conocido a un Protector Superior, así, él ha dado fortaleza a otros. La ley Superior lo ha dirigido al timón y visible o invisiblemente se ha convertido en un héroe ardiente. Así ha procedido el poderoso “León del Desierto.”
[bookmark: _GoBack]	Así se ha fortalecido la gran ley de la renunciación. El esforzarse hacia la poderosa cooperación superior ha dado un contacto directo con las fuerzas cósmicas y con la Más Elevada Hermandad Ardiente. Este eslabón directo ha sido dado sólo a través de una Designación Superior. Cuando en el medio de las junglas de la vida el espíritu sabe la dirección, entonces verdaderamente los mundos resuenan. En el sendero al Mundo Ardiente manifestemos comprensión de lo que significa la verdadera abnegación. Mundo Ardiente III, 75.

14.  La humanidad debe seleccionar los senderos más firmes. Todos los descubrimientos mecánicos simplemente demuestran la necesidad de poder en el hombre mismo. Seamos solícitos hacia cualquiera que le entregue a la humanidad su mejor fortaleza. Y estemos agradecidos con los Hermanos, quienes incansablemente traen la realización de la energía psíquica. En este sendero debe haber mucho desinterés. Hermandad, 62.

15.  Muchos milagros nos rodean, debemos notarlos. Verdaderamente, la vida del discípulo es maravillosa. Pero ésta no es fácil ya que él carga una tremenda responsabilidad y hay muchas dificultades, especialmente en los días del Armagedón donde todas las fuerzas tenebrosas tratarán de atacarlo. Pero con el desarrollo de la conciencia estas dificultades se convertirán en fuente de alegría ya que su corazón está lleno de devoción por el Maestro y la manera de probar esta devoción en la realidad es venciendo todas estas dificultades. Su auto sacrificio se vuelve tan natural, tan lleno de alegría. Su espíritu en su totalidad ya está separado de las cosas mundanas y se da cuenta donde está su verdadero hogar. La única cosa que le queda es el deseo ardiente de llevar a cabo su misión tan bien como sea posible para justificar la confianza del Maestro sin importarle los resultados. En el Oriente se dice que "Debemos trabajar sin pensar en los resultados." Yo lo entiendo de la siguiente manera: Debemos hacer nuestro trabajo de la mejor manera que podamos por amor y no por la recompensa. Sólo entonces nuestro trabajo será hermoso. La clave de todo logro reside en ese amor desinteresado por cada trabajo que hacemos. Cartas de Helena Roerich I, 27 de Enero de 1933.


